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Tiꞌviꞌ ra ̱chaꞌanꞌ ra̱
1 Yuꞌu̱ nduuꞌ Pablo, te ̱naá i ̱viꞌ̱e ̱kaa̱ ̱xaꞌaꞌ̱ a ̱ña ̱nduuꞌ i ̱te ̱

xikaꞌ nuuꞌ nuu̱ꞌ Jesucristo. Yuꞌu̱ xiinꞌ ña̱ni ̱eꞌ̱ Timoteo ndii, tiꞌviꞌ 
ndu̱ chaꞌanꞌ u̱nꞌ Filemón kuaꞌa, te ̱xachuunꞌ ingaꞌ xiinꞌ ndu̱. 2  Te ̱
tiꞌviꞌ tu̱ ndu̱ chaꞌanꞌ sa̱kuuꞌ ne ̱nakayá xaꞌaꞌ̱ Jesús viꞌ̱e ̱u̱nꞌ. Te ̱
sa̱kanꞌ tu̱ tiꞌviꞌ ndu̱ chaꞌanꞌ ne ̱taꞌanꞌ eꞌ̱ xiinꞌ Cristo, ñaꞌ nduuꞌ 
Apia xiinꞌ te ̱nduuꞌ Arquipo, te ̱xachuunꞌ ingaꞌ xiinꞌ eꞌ̱. 3 Te ̱na 
sa̱ñuꞌuꞌ na Ndiosí, yu̱vaꞌ eꞌ̱, xiinꞌ xto̱ꞌo̱ eꞌ̱ Jesucristo, ndoꞌó. Te ̱
na ta̱xi ̱tu̱ a ̱ña ̱maniꞌ̱ ko̱o̱ xiinꞌ ndo̱ꞌ.

Kaꞌán Pablo xiinꞌ Ndiosí xaꞌaꞌ̱ Filemón
4 Sa̱kuuꞌ ic̱hiꞌ kiiꞌ̱ kaꞌán i ̱xiinꞌ Ndiosí ndii, taxiꞌ i ̱ña ̱

chiṉda̱ni a ̱xaꞌaꞌ̱ u̱nꞌ, Filemón, 5 sa̱kanꞌ ña ̱xini i ̱kuento ña ̱
ndani ̱u̱nꞌ xto̱ꞌo̱ eꞌ̱ Jesús, te ̱iṉi ̱tu̱ u̱nꞌ xini ñaꞌ̱aꞌ u̱nꞌ. Te ̱sa̱kanꞌ 
tu̱ ndani ̱u̱nꞌ sa̱kuuꞌ ne ̱nduuꞌ kuenta a.̱ 6 Te ̱kaꞌán va ̱i ̱xiinꞌ 
Ndiosí ña ̱xaꞌaꞌ̱ a ̱ña ̱ii̱ṉ kachi iṉi ̱eꞌ̱ xini ñaꞌ̱aꞌ eꞌ̱ ndii, ku̱nda̱ni ̱
u̱nꞌ sa̱kuuꞌ ña ̱vaꞌ̱a ̱ña ̱ku̱vi ̱naṯii̱ṉ eꞌ̱ xaꞌaꞌ̱ a ̱ña ̱ndikún eꞌ̱ ic̱hiꞌ 
Jesucristo. 7 Kuac̱hi ̱ndii vaꞌ̱a ̱va ̱kuni nimá i,̱ te ̱naá vaꞌ̱a ̱tu̱ iṉi ̱
i ̱xaꞌaꞌ̱ a ̱ña ̱tiakú tu̱ꞌu̱n ña ̱kundani ̱va ̱u̱nꞌ ne ̱iṉi ̱xini Jesús. 
Ña̱ni ̱i,̱ sa̱kanꞌ ña ̱ni ̱sa̱kiꞌví u̱nꞌ nimá kuaꞌaꞌ̱ ne ̱nduuꞌ kuenta 
Ndiosí xiinꞌ ña ̱xaaꞌ u̱nꞌ jaa̱̱nꞌ.

Xikán Pablo ii̱ṉ ña ̱vaꞌ̱a ̱nuu̱ꞌ Filemón xaꞌaꞌ̱ Onésimo
8  Sa̱kanꞌ na kuiiꞌ, teeꞌ̱ ndee kumiꞌ i ̱ña ̱ndie̱e̱ꞌ̱ ña ̱ni ̱ta̱xi ̱

Cristo nuu̱ꞌ i ̱te ̱tia̱c̱huunꞌ i ̱yoꞌó ndee ka ̱ña ̱kuní a ̱saa̱ ̱u̱nꞌ ndii, 
9 ndee̱ ̱chaaꞌ ka ̱kaꞌa̱n ndaꞌvi i ̱xiinꞌ u̱nꞌ te ̱saa̱ ̱u̱nꞌ ii̱ṉ ña ̱vaꞌ̱a ̱
xaꞌaꞌ̱ i ̱xaꞌaꞌ̱ a ̱ña ̱ndani ̱taꞌanꞌ eꞌ̱. Yuꞌu̱, Pablo ndii, ii̱ṉ te ̱xix̱a ̱va ̱

Tu̱tu̱ ña ̱ni ̱keꞌ̱i ̱San Pablo 
kuaꞌaṉ ndaꞌ̱aꞌ Filemón
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nduuꞌ i,̱ te ̱siinꞌ tukuꞌ ndii, viꞌ̱e ̱kaa̱ ̱naá i ̱viṯiṉ xaꞌaꞌ̱ a ̱ña ̱saniaꞌá 
i ̱ic̱hiꞌ Jesucristo. 10 Kaꞌán ndaꞌvi i ̱xiinꞌ u̱nꞌ xaꞌaꞌ̱ Onésimo, te ̱ni ̱
kaꞌa̱n ndo̱so̱ꞌ i ̱tu̱ꞌu̱n vaꞌ̱a ̱nuu̱ꞌ tix̱iṉ viꞌ̱e ̱kaa̱ ̱yoꞌoꞌ, ndee̱ ̱naa siꞌe ̱
i ̱nduuꞌ ra ̱nuu̱ꞌ ic̱hiꞌ Jesús. 11 Naaꞌ nuu̱ꞌ ni ̱kix̱iṉ ndii, ii̱ṉ te ̱naá 
xachuunꞌ kuä̱saꞌ̱ kuní ni ̱nduu̱ Onésimo yoꞌoꞌ nuu̱ꞌ yoꞌó ndii, 
süu̱ꞌ sa̱kanꞌ ka ̱nduuꞌ a ̱viṯiṉ, süu̱ꞌ jaa̱̱nꞌ ndii ii̱ṉ te ̱xachuunꞌ 
nda̱ku va ̱nduuꞌ ra ̱nuu̱ꞌ i,̱ te ̱sa̱kanꞌ tu̱ nuu̱ꞌ yoꞌó. 

12  Sa̱kanꞌ na kuiiꞌ tiꞌviꞌ ñaꞌ̱aꞌ i ̱miiꞌ nduꞌu̱ꞌ u̱nꞌ, te ̱ndee̱ ̱
naa nimá i ̱nduuꞌ ra.̱ 13  Teeꞌ̱ ndee ni ̱kuni ̱nimá i ̱ña ̱ndoo̱ 
ra ̱xiinꞌ i ̱nuu̱ꞌ yoꞌó te ̱chiṉdie̱e̱ꞌ ra ̱yuꞌu̱ miiꞌ naá i ̱viꞌ̱e ̱kaa̱ ̱
xaꞌaꞌ̱ a ̱ña ̱kaꞌán ndo̱soꞌ̱ i ̱tu̱ꞌu̱n vaꞌ̱a,̱ 14 ndisu̱ nï ̱kuni ̱i ̱saa̱ ̱i ̱
ndee̱ ̱ii̱ṉ ñaꞌ̱a ̱xaꞌaꞌ̱ a ̱ña ̱tïaꞌ̱an ndoo̱ eꞌ̱ kuento xaꞌaꞌ̱ ña ̱jaa̱̱nꞌ. 
Sa̱kanꞌ te ̱ña ̱vaꞌ̱a ̱ña ̱saa̱ ̱u̱nꞌ xaꞌaꞌ̱ i ̱ndii, kü̱ndu̱u̱ a ̱ndee̱ ̱naa 
ña ̱tiinꞌ uꞌvi ̱yuꞌu̱ yoꞌó te ̱saa̱ ̱u̱nꞌ u̱n, süu̱ꞌ jaa̱̱nꞌ ndii saa̱ ̱u̱nꞌ 
sa̱kanꞌ xaꞌaꞌ̱ a ̱ña ̱sa̱kanꞌ kaꞌán nimá mii̱ꞌ u̱nꞌ. 15 Kuac̱hi ̱ndii 
kueinꞌ xaꞌaꞌ̱ a ̱jaa̱̱nꞌ na ni ̱ku̱xio̱̱o̱ Onésimo yoꞌoꞌ nuu̱ꞌ u̱nꞌ ii̱ṉ 
xaꞌaꞌ. Ndisu̱ viṯiṉ ndii sanandikoꞌ i ̱ra ̱viꞌ̱e ̱u̱nꞌ, te ̱ndoo̱ ra ̱
iḵanꞌ ndee̱ ̱a̱maa̱ ̱ka ̱kiviꞌ̱ xiinꞌ u̱nꞌ. 16  Ndandii,̱ kü̱ndu̱u̱ ka ̱ra ̱
te ̱xikaꞌ nuuꞌ nuu̱ꞌ kuiṯiꞌ̱ u̱nꞌ, süu̱ꞌ jaa̱̱nꞌ ndii ku̱ndu̱u̱ ra ̱ndee̱ ̱
naa ña̱ni ̱mii̱ꞌ u̱nꞌ, te ̱ndani ̱va ̱u̱nꞌ. Sa̱kanꞌ ña ̱vaꞌ̱a ̱ka ̱nduuꞌ 
a ̱sa̱kanꞌ. Yuꞌu̱ ndii, ndani ̱va ̱ñaꞌ̱aꞌ i,̱ ndisu̱ yoꞌó ndii, kuní a ̱
ña ̱ku̱ndani ̱yaꞌa ̱ka ̱ñaꞌ̱aꞌ u̱nꞌ. Ku̱ndani ̱u̱nꞌ ra ̱sa̱kanꞌ ña ̱süu̱ꞌ 
ndee ka ̱nuu̱ꞌ te ̱yiviꞌ̱ nduuꞌ ra,̱ süu̱ꞌ jaa̱̱nꞌ ndii ii̱ṉ te ̱ndikún 
xto̱ꞌo̱ eꞌ̱ nduuꞌ ra.̱

 Filemón

Xikán Pablo ña ̱vaꞌ̱a ̱nuu̱ꞌ Filemón xaꞌaꞌ̱ Onésimo (1.11)
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17 Sa̱kanꞌ na kuiiꞌ, naaꞌ ndix̱a ̱xnaꞌ̱a ̱ña̱ni ̱u̱nꞌ nduuꞌ i ̱nuu̱ꞌ 
ic̱hiꞌ xtoꞌ̱o̱ eꞌ̱ ndii, naṯii̱ṉ vaꞌ̱a ̱u̱nꞌ ra ̱ndee̱ ̱naa natiinꞌ u̱nꞌ yuꞌu̱. 
18  Naaꞌ ni ̱xaa̱ ̱Onésimo yoꞌoꞌ ndee ka ̱nuu̱ꞌ ña ̱väꞌ̱a ̱xiinꞌ u̱nꞌ, 
uun naaꞌ ndisoꞌ iḵaꞌ ra ̱yoꞌó ndii, yuꞌu̱ nac̱haꞌvi ̱xaꞌaꞌ̱ ra.̱ 19 Yuꞌu̱, 
te ̱nduuꞌ Pablo, keꞌi tu̱tu̱ yoꞌoꞌ, te ̱chinduꞌu̱ꞌ i ̱nuu̱ꞌ ndaꞌ̱aꞌ i ̱nuu̱ꞌ 
a,̱ te ̱ku̱ni ̱u̱nꞌ ña ̱taxiꞌ i ̱kuento i ̱ña ̱nac̱haꞌvi ̱i ̱yoꞌó sa̱kuuꞌ 
ña ̱ndisoꞌ iḵaꞌ ra ̱yoꞌó. Teeꞌ̱ ndee ku̱vi ̱sa̱na̱kaꞌanꞌ i ̱yoꞌó ña ̱
ndisoꞌ iḵaꞌ tuꞌ mii̱ꞌ u̱nꞌ yuꞌu̱ xaꞌaꞌ̱ kiviꞌ̱ ñu̱u̱ u̱nꞌ. 20 Ndix̱a,̱ ña̱ni ̱i ̱
Filemón, kaꞌán nimá i ̱ña ̱saa̱ ̱u̱nꞌ ii̱ṉ ña ̱vaꞌ̱a ̱xaꞌaꞌ̱ i ̱xaꞌaꞌ̱ a ̱ña ̱
iṉi ̱eꞌ̱ xini eꞌ̱ xtoꞌ̱o̱ eꞌ̱ Jesús. Sa̱kiꞌví u̱nꞌ nimá i ̱xiinꞌ ña ̱jaa̱̱nꞌ 
xaꞌaꞌ̱ a ̱ña ̱ii̱ṉ kachi xikaꞌ eꞌ̱ ic̱hiꞌ a.̱

21 Tiꞌviꞌ i ̱tu̱tu̱ yoꞌoꞌ ndaꞌ̱aꞌ u̱nꞌ, sa̱kanꞌ ña ̱xiní kaxiꞌ i ̱ña ̱
sa̱xinú u̱nꞌ ña ̱yoꞌ̱oꞌ̱, te ̱ndee̱ ̱kuaꞌaꞌ̱ ka ̱saa̱ ̱u̱nꞌ te ̱sa̱kanꞌ ña ̱
xikán i ̱jaa̱̱nꞌ. 22  Te ̱ndee̱ ̱viṯiṉ sakuniꞌ tu̱ꞌu̱n i ̱yoꞌó ña ̱sa̱kooꞌ 
tu̱ꞌva ̱u̱nꞌ ii̱ṉ xaanꞌ miiꞌ ku̱nduꞌu̱ꞌ i.̱ Sa̱kanꞌ ña ̱ndiatuꞌ iṉi ̱i ̱
sa̱xinú Ndiosí ña ̱xikán ndoꞌ̱ nuu̱ꞌ a,̱ te ̱ku̱vi ̱keṯa ̱i ̱viꞌ̱e ̱kaa̱,̱ te ̱
kuꞌu̱n ndiꞌeꞌ̱ i ̱miiꞌ ndieeꞌ ndoꞌ̱.

Tiꞌviꞌ te ̱chindieeꞌ taꞌanꞌ xiinꞌ Pablo chaꞌanꞌ Filemón
23 Epafras, te ̱naá viꞌ̱e ̱kaa̱ ̱xiinꞌ i ̱xaꞌaꞌ̱ a ̱ña ̱xikaꞌ nuuꞌ ndu̱ 

nuu̱ꞌ Cristo Jesús ndii, tiꞌviꞌ ra ̱chaꞌanꞌ u̱nꞌ. 24 Te ̱sa̱kanꞌ tu̱ tiꞌviꞌ 
Marcos, xiinꞌ Aristarco, xiinꞌ Demas, xiinꞌ Lucas chaꞌanꞌ u̱nꞌ. Te ̱
chindieeꞌ taꞌanꞌ xiinꞌ tu̱ i ̱nduuꞌ sa̱kuuꞌ te ̱yoꞌ̱oꞌ̱. 25 Na sa̱ñuꞌuꞌ na 
xto̱ꞌo̱ eꞌ̱ Jesucristo nimá ndo̱ꞌ. Sa̱kanꞌ na ku̱ndu̱u̱ a.̱ 

Filemón 
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